
.▼Iarczias 10. 1865.SZ 51 111.felev.PEST. 1.
Megjelenik e lap minden héten egyszer , csütörtökön. 

Az előfizetési pénzeket, valamint a lapba szánt kézirato­
kat a Sz.-lstván-Társulat igazgatóságához kérjük iutéztetni.

Előfizetési ár: helyben félévre 1 forint31
kr., egész évre 2 forint 62 kr. : vidékre fél­
évre lfrt 66 kr.. egész évre 3 frt 32 kr.

A pályázatok beigtatásaért tiz sorig minden ecy szeri 
fölvételért 1 frt. tiz soron fölül, egyszeri közlésért 2 frt, 
ha többször közöltetik, 1 forint 50 krajczár számittatik.

Kunszt József, kalocsai érsek.
Kgyikét hazánk azon jeles főpapjai közül akarjuk 

ma a „Kath. Néplap“ olvasóival közelebbről megismer­
tetni. kik magasztos erény tetteik által míg püspöki szé­
keikre fényt, az egy­
ház- és hazára csak 
áldást és üdvöt árasz­
tanak.

K u n s z t József 
a kalocsai s bácsi 
egy házilag • gyesült 
főmegv ék mostani 
érseke, szül. 17 90-ik 
évi jun. 28-án; s mi­
után iskoláit részint 
Budán, részint már 
mint esztergám - fő­
megyei növendék­
pap Nagy-Szombat- 
és Bécsien legszebb 
sikerrel bevégezte,
1 813-ik évben pap- 
pá szenteltetvén,
Drégely palán k- 
ra segédlelkésznek 
küldetett gróf N á- 
dasdy Ferencz plé­
bános oldala mellé, 
kinek később az ér­
seki széken közvet­
len utóda lön.

Nem sokáig él­
vezhette azonban itt 
azon édes lelki örö­
möket. melyeket a
pásztorkodás tere nyújt a lelkes pap buzgalmának, 
csakhamar a még akkor Budán székelő érsekhelynöki 
hivatalhoz szentszéki jegyzőnek, s rá nem sokára a 
bécsi pázmán-papnövelde aligazgatójának neveztetvén.

Közel busz éven át fáradozott itt a nevelés terhes 
pályáján részint, mint aligazgató, részint, miután előbb 
pozsonyi, majd esztergam-székesfó'egyházi kanonok s

Veszprém-völgyéről 
czimzett apáttá ne­
veztetek . már mint 
igazgató, s pedig oly 
ügyszeretet-. buzga­
lom- s bölcs tapin­
tattal . hogy míg 
egyfelől hálára köte­
lezettsokakat nevelt­
jei közöl: más rész­
ről az egyház és haza 
előtt megvetette a- 
lapját ama szép ér­
demeknek . melyek 
benne nem sokára 
oly méltán lőnek 

megkoszorúzva.
Boldogemlék ti

K o p á c s y J ózsef, 
Magyarországnak e 
nagynevű prímása, 
184ti-ban őt. mint 
kiben mindazon rit­
ka tulajdonokat fel­
ismerte. melyek eg y 
egyház -kormányzó­
ban nélkülözhetle- 
nül szükségesek, ér­
seki helynökké ne­

vezte, megosztani 
akarván ekkép vele 

terhes főpásztori gondjait. Segédletét azonban e jeles 
főpap nem sokáig élvezheté. mivel ez utóbbit a haiál 
már 1847-ben kiragadta az élők sorából, fájdalmára 
mindazoknak, kik az elhunytban a nagy papot. a ma
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gasult lelkű hazafit, a valódi tudóst s mólyre látó bölcs
kormány férfiút méltán siratták.

Kunszt azonban az egyház kormányán továbbra 
megmaradt; mert az esztergami székesíőegyházikáp- 

Talan^meg lévén győződve, miszerint az elárvult fome- 
gye kormánya jobb kezekbe nem tehető, mint azéba, 
k't annak kormányzására maga az elhunyt nagy érsek 
nizalma hivott meg öt káptalani helynökkt választá, 
míg ö felsége V. Ferdinand császár es király 1848-ban 
választott phárosi püspöknek nevezé ki.

Szomorú napok következtek ezután az eg} ház- és 
1, zára: de eme válságos időben is az erélyes főpap lel 
tudta találni azon helyes állá-pontot. mely irányában 
m g sokakat örök hálára, másokat mély tiszteletéi e kö­
telezett: öcs. kir. apostoli Felsége, a most dicsőén 
;ialkodé, nagyszivii Fejedelem pedig, sok más fényes 

érdemeihez számba véve a haza szeretet tol soha el 
nem választható törhetetlen hűségét is a trón és korona 
iránt. 18f)0-ki ápril 2-án ugyan a kassai püspöki, de 
nár 1851-ben nov. öö-án a megüresiilt kalocsai ér­

sek: székre emelte; egyszersmind dijelengedés mellett 
fiel só titkos tanácsosává nevezvén.

1 la főmegyéjét az érsek kormánya átvételekor nem 
ainden tekintetben találta >dy ttiiyesen virágzónak, 
iiinönek nagy lelke óhajtotta volna, ezen legkevésbbé 

,t.-m fog csodálkozni az. ki meggondolja, miszerint e fő- 
:i.eg\ e a gvászos mohácsi vésznapok után tisztara el­
pusztult, s alig múlt csak egy százada, hogy a kétszáza­
don török rabiga széttörése után nagy. vallásosszelle- 
mii s áldozatkész érsekei annak ujjáteremtésén feszített 
erővel munkálkodhátának : még azután a lezugott sze­
rencsétlen forradalom is azon csak újabb és melyebb 
-ebeket ejtvén. De ez koránt sem szomorította a nagy­
lelkű főpásztort, sőt rá ez kétszeres ösztönül szolgait a 
legnagyobb áldozatokkal is ha lehet mielőbb, ezen ős 
főmegyét hajdani fénye- s dicsőségébe visszaemelni.

Ott kezdette meg e nagy munkát, hol kezdenie 
kvetetlenül kellett, ha ezélt érni akart: a keresztény 

és egyházias nevelés emelésén, mi egyedül vetheti meg 
egy szebb jövő alapját.

Első gondja volt a forradalom után nem épen vi­
rágzó. állapotban talált papnövelde újjáalakítása. Mit és 
mennyit tett ennek kid és bel csinosítására, jobb ellá- 
ása-s czélszerübb elrendezésére, és különösen abban az 

egyházias. vallásos szellem és tudományos műveltség 
előmozdítására: tudják, kik ezen intézet viszonyaival 
k zelebbről érintkezének. Ha ma ezen intézet ötven nö­
vendéket számlál, mely az érsek beigtatásakor alig 
számlálhatott 10- 14-et, és ha ma ez hazánk bár mily 
hasonló intézeteivel minden tekintetben a versem t bát­
ran kiállhatja, ezt főleg a gondos főpásztor buzgalmá­
nak köszönhetni.

Elvitázhatatlan igazság lévén azonban, hogy a 
legjobban szervezett papnöveldék is csak úgy és akkor 
teremhetik meg áldásdus gyümölcseiket, ha ezekkel 
kapcsolatban a házi és iskolai nevelés is Krisztus szel­
lemétől van áthatva, hisz innen ujonczoz a papnövelde. 
- a papság legnagyobb buzgalma is hajótörést szenved 
a rósz vagy elhanyagolt házi és iskolai nevelés szirtjein:

e tekintetből az áldozatkész főpásztor azonnal ezen 
i- segítendő. két olv nagyszerű intézet megalapítását

határozta el nagy lelkében, melyek ama nagy ezélt hat­
hatósan előmozdítanák! Egyike ezeknek a Minasszo- 
nyunkról czimzett szegény-iskolanénék vezetése 
alatt álló nőnövelde kül- és beliskoláival; a másik a buz­
gó s a tanítás és nevelés mestereinek ismert Jézustár-a- 
sági atvák felügyelete alatt létező finövelde nyolez osz- 
tálvu nyilvános főbb iskolájával.

E két intézet megala])itása- s felszerelésére, melyek 
181>0-dik évi szeptember s illetőleg október havában 
lőnek ünnepélyesen felavatva és megnyitva, az érsek 
közel egv milliomot áldozott 1

Tetemes áldozat! de mi ez azon nagy áldásokhoz 
képest, melyek e két intézetből már is és később meg 
inkább fognak terjedni a hazára és egyházra. Az első 
jámbor, müveit, szerény es Isten lelke szerinti anyákat, 
a másik meg vallásos s tudományosán kiképezett hn- 
szonvehető honpolgárokat, hú alattvalókat, becsületes 
lelkű hivatalnokokat, bátor katonákat, áldozatkész ha­
zafiakat s buzgó papokat fog adni!

Mi örömmel tapasztaljuk mar is, mily örö­
mest küldik még a legtávolabb vidékekről is a szülők 
e két intézetbe gyermekeiket, sőt mennyire érzik sze­
rencsésnek magukat. ha a sok kérelmező E zol az o 
fiaik lehetnek szerencsések a convictusba fölvétetni! Ez 
a legfénvesebb bizonyságlevél, mily üdvös e két inté­
zet. melvek teremtője a nagy érsek!

Ha ennél többet nem tesz is. ez is elegendő, hogy 
nagy neve áldásban maradjon még a legkésőbb utókor 
előtt is.

Ezzel azonban nem lön kimerítve nagyratörekvó 
lelkének áldozatkészsége!

Nincs széles c hazában egyetlenegy közhasznú 
vagv jutókonvezélu közintézet, melynek tölsvgélése- 
vág v föl virágozta tására nagyobb áldozatokkal az elsők 
között ne járult volna. Legújabban is a magyar akadé­
mia palotájának fölépítésére ő volt az első. ki 10.000 
forintot ajándékozott! - Es midőn ennyit áldoz a köz- 
intézetekre. legkevésbbé sem feledkezik meg az Ur föl - 
szentelt hajlékairól!

Ki a kalocsai érseki templomban megfordult, s itt 
látta a karrarai márványból készült nagy oltárt remek 
oltárképével, szent István és szent László ős királyaink 
nagyszerű s oly művészileg ki faragott márványszob­
rait. az érseki trónt, számos egyházi ékszereket, -zei.t 
ruhákat és edényeket, szóval azr. mi abban nagy, érté­
kes. művészi és remek, kevés kivétellel vagy eg ved ül 
az ő vallásos bőkezűségének szent emlékei, vagy leg­
alább művelt h ike sugallnának teremtményei.

1863. szeptember 8-ra érsek-tartományi zsinatot 
hitt össze, elsőt a mohácsi vész mán. Számos főpap vett 
ezen részt, s a két héti folytonos zsinati ülések- és ta­
nácskozásokban oly üdvös szabályok hozattak, melyek 
életbeléptetése által, miután azok már az apostoli szent­
szék által is megerősittettek, remélni szabad, számos 
bajok fognak orvosoltatok s általán a hitélet emelkedni 
a népben szintúgy mint a papságban!

Ugyanezen évben tartá a nagy érsek áldozárságá- 
nak is ötvenedik évét, azonban egészen titokban . min­
den külpompa és ünnepély nélkül. Számos tisztelői mé­
lyen fájlalták, hogy e miatt azon részt nem vehettek, 
ez által is iránta mély hódolatukat és tiszteletüket be-
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biz'Mivitandók. De csakhamar gy ielséges tény által \ 

váratlanul és nagy kárpótlásukra lelkűkben megörven­
deztettek. A valódi érdemeket legmagasabb figyelmén 
kivid hagyni nem tudó nagyszivü fejedelem. urunk 
és királyunk ugyanis, hogy az érdemekben oly gazdag 
félszázados áldozárság ötvenedik éve minden emlék 
nélkül ne enyészszék, legmagasabb kegyelménél fogva 
az érseket az ő legnagyobb, de a trónhoz mindig tör­
hetetlen hűséggel ragaszkodó kebelét mégis igenigen 
kedvesen érintő meglepetésére a szent István jeles rend 
nagy keresztjével, mikép több év előtt a Lipót-rend szin­
tén nagy keresztjével felruházni méltóztatott. Dicső feje­
delmi kitüntetés! . .

Még alig múlt hat hónapja, hogy a test és lélek-

X e m
Egy árva lant volt csak sajátom.
És mégis olyan gazdag én .
Mert rajta Jézusom szerelmét,
8 örök hatalmát zenghetém.

lézenghet,áii az iidv-ma lasztut,
Mely fölvirult minden nyomán:
El mondkatatlau szenvedését.,
S véres halálát Golgothán.

És zenghetém a gyászkevesztnél 
Állott szűz Anyja hős szivét,
Mely egy vihardnlt szirtorumként 
Némán viselte hét sebét.

ben ugyan még erős, de korában már jól előrehaladt 
főpásztor, részint hogy a vett nagy jóikért hálaadóját 
Mindenható szent zsámolya előtt lerój ja, részint, hogy 
magát és főmegyéjét. mikép ezt legmélyebb tiszt■ -ló!i ■ 
egyikének bizalmasan ki jelentett -. Isten és az ősztíz anyj 
Mária pártfogása- és oltalmába ajánlaná, a nevezetes 
lmesuhelyre, Mária-Czellbe zarándokoskodott. <1 ott 
elvégezte szivének hála és telajánló ájtatusságát: de v i 
még folyvást kérni fogjuk az élet Urát. igen távol le­
gyen azon egykor s mindig korán bekövetkezendő vá 
ságos nap, midőn fáradalmait ő a nyugalom ör >k li~- 
lyével cserélendi föl! Hosszú élete áldás az egyház 
és hazára, de különösen a főmegyére nézve, mel) nek 
ő oly jótevő nagy érseke. Apó.

1 «1 II t.

Elzenghetém mint azt az titkot.,
Mit drága vére elmosott. :
Mindazt az áldást, mit csereken 
Irgalma dúsan meghozott.

Elzenghetém .... de hol vau ember , 
Ki énekét úgy zengje el.
Hogy kínhalála érdemének 
Kincshalmazát hlin érje fel '<!

Kihullt azért a lant kezemből,
Elhalt az. ének ajkamon ,
8 hogy e miatt földig ne sújtson 
A rám borult nagy fájdalom :

Adott a roppant veszteségért 
Kárpótolást jó Istenem :
Mit árva lantom zeuge eddig,
Azt most hive b b e n erezem

Sujánszkx Antal.

Ovo hanti ok a kath magyar néphez
I.

A reményteljes sürgés , mely a Sz.-lstván-Társulat keblé­
ben többek kiizt a népies irodalom érdekében újabban megin­
dult. s melyet a „Katii. Néplap " jelen kid és belcsinja, emelke j 
dett szellemi értéke is fényesen igazol, megérdemli, hogy a 
nag\ hivatással liiró intézet felé minden’sz.em a bizalom és mél­
tánylás örömérzetével tekintsen. Kavarog a világtenger, s nagy- j 
érdekű dolog, hogy a fiilszinre került iszap ártó szörnyeivel, . 
méregtajtékával a népélet csendes folyamának tükrét ne rutitsa I 
S hőimet várhatnék a döntő lépést erre nézve a siker biztatóbb 
reményével. ha nem azon társulattól. mely nevét szent István 
első apostoli királyunktól kölcsönözte; ki midőn a katli. bit jel­
vényét a keresztet a magyar főidbe betlizte, ebben oly kincset 
adott nemzetének, melynél drágábbat nem adhatott. Kivid állott 
még a magyar nemzet az igazság és boldogság templomán. Nem 
ismert más igazságot, mint amelyet az önérdek sugallt; nem 
ismert más jogot, mint az ökölét. S azért, mint a tengerre kilö­
kött hajó, horgony és iránytű nélkül hányódott az általa fölidé­
zett véres mozgalmak hullamáin. Nem ismerte a csendélet ön

meit. Merész sasként csapott le a iegbatrabb nemzetekre naicz 
volt eleme, fegyverzörgés lelkesítő zenéje, vérontás legkedve­
sebb mulatsága. Szerette a csaták vérzivatarát magukért a rom­
bolás érzékkábitö jeleneteiért : talán épen a csatakiáltások vó-r- 
lázitó hangzavarában akará elfojtani lelkének kinzó elégiiletiei, 
ségét. Ily harczkedvelö, maroknyi nép élettartama csak idő 
kérdése volt. A mely hadsereg mindig fogy. a nélkül, hogv a 
beállott hiányok fris erők által pótoltatnának, annak napjai 
megszámitvák. Mint hullám, mely a tengerbe locsesant, veszett 
volna el a nemzet Ilire- neve- dicsőségével együtt.

De az örök gondviselés könyvében máskép volt megirva 
Egy szent Istvánnak kelle a magyar nemzetet az enyészet örvé­
nyéből kiragadni; egy szent Istvánnak kellette szót -magyar 
az élő népek aranykönyv éhe igtatni. 8 mi volt a varázserő, 
melylyel szent István a magyar fajnak maradandó létet mz 
tott ? Mi lett volna egyéb, mint a keresztény világ czimerpajz-. 
a szent kereszt, melyen a népek ura Istene, az emberré lett 1 d- 
vözitő Jézus Krisztus, kinhalált szenvedett. hogy a világunk az
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„r„k élet hervadatlan koszorúját megszerezze. Igen, a keresztet 
tűzte ki szent István, hogy az legyen a vezérzászló, mely ala a 
„„„var nemzet „viilekezzék. hogy az legyen a nemzet erejenek 
forrasztó kapcsa, mely azt a föloszlástól megójja, hogy az le- 
„ven mint az uj szövetség mosolygó szivárványa, — az isteni 
végtelen irgalom záloga, melynek láttára minden Ínség megeny­
hüljön. minden fájó szív meggyógyuljon. És hogy a keresztben 
,öntartó isteni erő rejlik . azt a magyar mindig azon aranyban 
tapasztató, a ».elvben a kereszthez ragaszkodók. Hogyan is ne 
volna a keresztben töntartó er„. holott ez az a főidről égbe nyúló 
aranylétra, melyen lélekben és igazságban istenhez emelked­
hetünk : holott ez az a mentő horgony, melybe a ki logozik, a/t 
sem az ördög sem a világ fegyvere nem fogja. < >h bar e hor­
monhoz mindig szilárdul ragaszkodtunk volna: bár a magyar 
a hitetlen ámitók andalító csalsipja által mámorba ringatva, soha 

hagvta volna a szent keresztet kezéből s még inkább szívé-

tód kisiklani. ...
:l/ ördö.„ nem átúszik. Kancsal szemmel nézi o mindig

a szent kereszt diadalát. S ha a szent vérharmat, mely róla az 
emberi telkekbe szivárog, szépen megindítja s a mennyei sarló 
a la kellően elkészíti a telki jóság virító csiráját : menten oda 
sorapolvog az ördög s addig sürög-forog, addig incselkedik az 
dániait ember lelke körül. mig az a hőségben vódernyőjét. a 
zivatarban villámhárítóját s a lelki csatában védpajzsát, a ke 
resztet magától el nem löki. Nem is kell több az ördögnek. .V 
.-„vétlen rémeszköz, melytől irtózott, el van téve láb alól. Már 
■ "v szabad kézre játszhatik. Támaszt is ö a legdrágább kin- 
eséből kifosztott lélekben oly zivatart, értem a fékről leszabadult 
szenvedélyeket, mely mint pokoli jégeső vágja el az örök tid- 
v-.,,é„- reményzö.idjét: gyújt i- ■ a meggy alázott emberfejére 

. hőséget, a kielégithetlen btlnvágyak emésztő hőségét, mely 
azt. a mit még a pokoli jégeső netalán megkímélt, mint Sámson 
rókái a filiszteusok vetését, egy lábig elperzseli.

Napjainkban azonban rn-m igen eszi kezét lábát az ördög 
a fölötti kínjában. h<,gy a lelkeket márkából kiszalasztja. A ért 
„tat. kitart a jtót lel mindenütt: - szerencse, ha igy nem állunk 
üdvösség dolgában, mint azt szent Efrem Edessa városáról meg 

ni. Szent Efrem t. i. egyik álomlátványában Edessában 
csupán egy ördögöt talált. azt is gunyasztva szundikálva, mig 
a pusztán ugyanakkor száz meg száz ördög tiporta a tőidet 
egyetlen hajlottk„ru remete körül. -Ugyan mire való e tömeges 
e-atározó' cgv ilv gyönge öreg ellen kérdi szent hírem 
míg amott, ama nagy. népes városra csak egy ördög kerül s az 
i' szundikál." .Nem értesz te ahhoz , —mond egyike a bukott 
angyaloknak — lásd ama szundikáló ördögnek fölösleges volna 
„itovább is szemfiileskedni, mintán ott amúgy i> minden lé­
lek a mi fazekaink mellé szitogatja a szenet. Mig ellenben e ko 
j.asz öreggel itt ugyaue>ak meggyűlt a bajunk, hasd Alvinczy : 
Krküloi pvi«l;ik:

Majd hogy toliam el nem akad, ha arra gondolok : nem úgy 
vagyunk é mi is följelölve az ördögök fekete könyvében , mint
az említett város lakói. S majdnem a szégyen eszi le arczomról 
a bőrt. ha eszembe jut, hogy mi talán már az ördögnek sem kel-
lünk : valláserkölcsileg oly mélyen siilyedtünk. Annyi bizonyos, 
hogy Lucifer katonáinak ez idő szerint nem igen szükséges törni 
magukat, hogy az. árván maradt lelkeket tőrbe csalják. Annyi 
pokolhajdu kerül ki az emberek közöl is, hogy az ördög e miatt 
bátran allmtik. Már minálunk — értem a magyar népet — jó 
puhára meg van vetve az ördögi nvoszola Mintha csak dűlt ké 
vek volnánk, melyekre nézve mi sem hiányzik egyéb, mint hogy 
mentői előbb a pokol teherhordó targoncájára kerüljenek ; on­
nét azonban korán sem csűrbe, hanem kiolthatatlan lángok közé 
látandók, hám a pokol hajdúi, ez. ördögi toborzők mily jól értik 
mesterségüket! Még hagyj,-in volna, ha megmaradván a maguk 
btizhödt levében, legalább, az eddig oly csontig velőig ép 
hitit, jáinboréletli magyar népet megkímélnék. De oh tájdalom • 
a mint látszik, épen a vallásosságáról hiressó vált népet kisérik 
leginkább figyelemmel, mint szemük székét. A palotákból, hol 
mérges gombaként szaporodó istentelen könyveikkel többet ár­
tottak. mint a legvadabb ellenség tilzzelvassal. ók az Isten fölé 
emelkedni vágyó emberszörnyek, kiket a liatartaiau gog biroi 
székbe ültetett, hogy iik szabják meg még az egykor lángokban 
Ítélendő őrök Kirónak is, az erkölcsi világrend törv ényeit, - ki 
o-vói ravaszsággal ereszkednek le nyugtot nem lebt szövés-foná­
suk pókszáIán a szegény pórgunyliók idörongált szalma föde­
léhez: hogy onnét, hol semmi fény, semmi pompa nincs : elleu- 
hen minden egyszerit, minden értéktelen , elrabolják szentségiünk 
kézzel azt. a mi földön égen legértékesebb. — elrabolják a bitet, 
minden áldásával, vigasztalasaival.

Magyar nép. Isten választott népe. szent István öröksége, 
szűz Mária édes nemzete, érted-e ezt V Ha torkod körül éles kés 
forogna, nem óvnád-e magadat? 8 mikor a pokol dugárusai lel­
kűdre alkusznak, hogy azt megöljék, hideg vérrel türöd-e? hásd, 
te szegénV vagy ; a hegyek gyomra az. aranyat, a tenger mély­
sége a drága gyöngyöt nem a te számodra rejtegeti. Uzifra köntös 
helyett nem ritkán a sztirdarócz is alig akad meg nyakadban. 
Te nem ismered, mi az az. úri gyöngy élet ; nem is irigyled senki 
báliak. Nagvravágyás nem ver habot kevéssel beérő szivedben. 
De minek is ? Van neked egy drága kincsed, melynek fényéhez 
mérve a legtisztább napsugár is csak sötét árnyék ; és ez a hit 
kincse: zeng szivedben egy szebb világra szóló édes hang, mely­
hez mérve a legttilcsiklandóhb zene is csak fülsértő dorombolás : 
és ez a nyugodt lelkismeret. Aki ezzel bir. mit irigyeljen az 
még a világnak ? De a ki ezt elrabolni akarja, nem érdemli-e 
meg. hogy eltaszitsd magadtól, mint tolvajt, mint ut,mállót, mint 
földi és örök boldogságod hóhérát ?

A többit majd utóbb.
1

Mi egy jó könyv a leánykának ? 
Kölébredés alom után :
Még ott játszdogál a csalódás 
Mint egy mosoly 'Zép ajakán 
8 jő,„ az anyácska gyönge kézzel,
8 felrázza álmos gyermekét.
-Már fent a nap. leányka’■ mondván 
8ugin-pompája nézd, mi szép’.'

kél kép az életből
I.

» .. } >1 emlékkönyvébe

A
ladd fesse le híven magának 
mit lát, az első sugár :

8 szép homlokán a lányka s keblén 
Imára keresztet csinál.
Mire ki gyűl a tünde latkor 
8 átfényesiil a jelenet :
Így hozza le a regg imája 

földre a dicső eget!
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B
II.

emlékkönyvébe
Mi egy jó könyv az ifjú urnák v 
Zajok között villámcsapás;
Melynek derűje csalt szivében 
Ábrándinak sirgödröt ás.
Lenéz a mélyre . . . s hali! mi villog 
Szemébe a sir fenekén'?
Tüzes göröngyök szivalakban . . . 
„Mi vagyok, és mi leszek én '?“ 
Sóhajt magában, csendesük én 
A villámsujtott ö n t u d a t,
„Most látom égi fény 1 füzednél 
ki ellen viseltem hadat í"

S egymás után kihull kezéből 
A pénz, a kártya és gyilok ;
„Nincs két igazság! mond konyezve, 
Atyám ! neked meghódolok.“
S mig a világot mély sötétség 
Burkolja el rémségesen :
Egy ifjú szívben hajnal támad 
Sugárüzöimel ékesen.
Csodák csodája! ö esett el,
A mint a villám lecsapott;
S ií él, ujan él. de körűié 
A czimbora had mind halott.

Sántlia Mihály.

A szorgalom gyümölcse.
Sokszor halljuk zúgolódni embertársainkat testi vagy lelki 

Hivatkozásaik miatt, és ha az életben nem boldogulhatnak, 
./.oknak tulajdonítják szerencsétlenségüket.

Igaz , ép test és lélek Istennek legnagyobb áldása 
■ földön : de azért ha testi vagy lelki fogyatkozásunk lassítja is 
léha boldogulásunkat, végkép nem akaszt ja ezt meg soha. Adott 
Isten egy ajándékot mindenkinek, melylyel minden fogyatko- 
>.ást kipótolhatunk . csak akarnunk kell; és ezen ajándék az, 
inelvet a kis hangvábau, de méginkahb a méhecskében minden­
nap látunk, s ha őket utánozzuk, minden fogyatkozásunk mellett 
sem lesz okunk Isten rendelése ellen zúgolódnunk.

De lássuk példában, hogy igaz ezen állításunk.
Dombháza éjszaki szélén egy barátságos külsejű házikó 

fehérük ki a siirii sövényzet és gyümölcsfák közöl; a házikó 
előtt egy kis kert nyúlik ki az utczára . melyben vetemény es 
virágok diszknek szép rendben egymás mellett. 1. kis lmz gaz­
dája egy éltes füldmives, kit a falubeliek Néma liyurká- 
nak hívnak, miért, majd kiviláglik e kis történet folytán.

E jó öreg igen korán árvaságra jutott, s a kegyes plébá­
nos irgalomból befogadta öt udvarába, mig fölnövekedett, Ezen 
idő alatt csak meglehetősen folytak napjai; de midőn kézi mun­
kájával kelle henyerét keresnie, ekkor kezdődtek még csak reá 
nézve a sanyarú napok Alakjára nézve igen rút, testére nézve 
nyomorék, s elméje is gyönge lévén, munkát csak szánalomból 
kapott itt-ott; szorgalmának kellett minden fogyat­
kozását kipótolnia. Meg is volt ez benne, s lassankiut 
mindegyre kapósaid) lett e jó tulajdonságáért, mely később 
ügyességgé fejlődött ki benne. Ereje hiányát kipótolta állhata­
tos buzgósága. E két jó tulajdonságával úgy volt ö tarsai közt, 
mint a mesebeli csiga, ez is hamarabb eljutott a czélhoz, mint a 
lábaiban elbizakodó nyúl Azonban említett fogyatkozásaihoz 
Isten még egy másikat is csatolt; szegény Gyurka oly hebegő 
volt, hogy minden szavára nevetésre fakadtak tarsai. E nyelt hi­
bájáért egyre gunytárgya volt pajtásainak gyermek korában; 
midőn felnőtt. legénytársai s a csintalan haja Ionok szüntelen 
utána kiáltozták hebegve egyes szavait.

Panaszkodott ö e miatt jótevőjének - a plébánosnak ; - 
de ez csak azon tanácsot adhatta neki, hogy minél kevesebbet 
beszéljen. Gyurka megfogadta a jó tanácsot, s ezentúl csak szűk 

jégből beszélt, legtöbbnyire pedig csak hallgatta, mit mások 
beszéltek.

De hogy hallgatásának okát is tudja adni, egy kosárkát.)-

hez szegődött cl s megtanulta tőle a kosár-kötést. Átéli esteken, 
mig mások a fonokákban könyökre támaszkodva pipáltak és 
beszélgettek, addig ö munkáját magával vivén . dolgozgatott 
Kezdetben gúnyolni kezdették e munkadühét is, de végre 
föl sem vették.

Gyurka hebegő nyelve tehát arra szolgált, hogy meg azon 
időt is hasznára fordította, melyet társai csevegve és enyelegve 
vesztegettek el. De még más hasznot is húzott ö testi hibáiból; 
nehéz nyelve miatt óvakodván a sok beszédtől , nem lehetett 
tőle hallani soha valanielv trágár vagy szitkozódó szavat ; csak 
akkor beszélt, ha valamire felelni kellett. Ezen némaságabau 
ideje volt elméjének lassankiut megérni; gondolatait hosszasan 
meghányta agyában, s összehasonlította azokkal, miket mások­
tól hallott. Kosarai árából lassankiut szép összeget tett leire ; 
fo"vatkozósai miatt visszahúzódott azon mulatságokból, melyek­
ben társai keresményük nagy részét elköltötték : Így szerzemé­
nye kétszeresen gyarapodott. Néhány év múltával megvette 
azon kis telket a falu végén, melyen házacskája all jelenleg. 
Szabad óráiban maga művelte telkét, melynek termése uj jöve­
delmi forrást nyitott neki; végre oly állapotba jött szerzeménye, 
h„,ry Gyurka elhatározta magát, telkén egy kis házat építem.
A ház lassan ugyan, de azért egyre épült: végre kész lett. s 
Gvurka saját házában alhatott.

Igaz, hogy tiz évi munkájába került házikója, másik tízbe 
pedig a kis teleknek kertté alakítása s a gyümölcsfák gyarapo­
dása; de a jó plébános biztatása s Gyurkának természetévé vált 
munkássága minden nehézségen győzedelmeskedtek. A gyü­
mölcskertben a méhek is kedves tanyai leltek és ,ua iltott k 
Gvurka szorgalmának gyümölcsét.

Mikor c történetecske írója megismerkedett a szorgalmas 
földművessel, már oly állapotban találta öt. mikor azt szoktuk 
valakiről mondani, hogy van mit aprítani a tejbe. Ekkor hallot­
tam tőle élete történetét, nem ugyan folyékonyan elbeszélve, 
hanem rövid feleletekben , mert nyelve könnyebben járt ugyan 
már mint legény korában, de szintén megszokta mar a rövid 
beszédet. A kosárkötést még ekkor is folytatta, nehogy - úgy­
mond -ujjalelszokjanak a munkától, meg hogy sokat ne kelljen 
beszélnie. Midőn kis birtokát megmutogatta, onkeiiyteleiml 11- 
cséretre fakadtam ennyi szorgalom és állhatatosság láttára.

— Nem az én érdemem ez, uram - monda a derek toia- 
müves mosolyogva. — hanem a jó Istené . ki segített gyeiig, st 
geimet hasznomra fordítani. Sokat köszönök a jó plébános ur



taitii:k is, mer! c >■.!. .-. z v tanácsára Í•1 ko 1 fo:t: c! rz a zamat. 
lav hallgatni fosok, s hogy mig niások beszélnek, ne henyéljek, 
k sárkötéssel töitiöttem el az időt. Lassankint átláttam, hogy a 
szorgalom m i n »! i _ . i ■ g t.- ml gy l‘ m •“ lesét, mis 
izok. kiket Istei ép test és lelekkv áldott meg gyakran nyo­

morogni kénytelenek, mert elhízzák magokat Isten ingyen ado­
mám óban. Mióta gondolkodni tudok, nem zúgolódtam Isten el­
len fogyatkozásaim miatt, mert [tapasztaltam, hogy azokat Isten 
segitség.'-i ,.| „ éltük, llett akarattal hasznomra fordíthatom.

Sz. >1

Hogyan terjeszkedik az egyház missiok által
in.

Nem le-z-er. •■niektelen valamit tudni a felnőtt dunai ke­
resztények sorsáról : tintán mtilt czikkiinklieu a chinai pogány 
gyermekekről szólottunk- K ezélunk elérésére jónak latruk fiit. 
F " u ri e ;olv. Kari apoiióniai piisp.'ik, és Kuy-Tschei; apostoli 
heivettnökének lei elét küzleiii. mellet a fraue/ia liitterjes/.tő tár­
sulat igazgatóihoz irt alig. 4-k-'-u Is1'.-, F.z inkább napi" mint 
len i. melyben a többi között a keresztények >..rs:it Így Írja le :

„Tartományunkban jó és r.■'/ mandarinok eliinai l’ötiszt- 
viselók1 lantiak. A fői áros..inban lakók többnyire iiieglelietö- 

sen szelídek egyu . ki kivételképen annál nagyobb ellensége a 
keresztényeknek . neve : Tien-Ta-Jen. — . Tien annyit jelent 
mint nagy ember szegény és .ismeretlen szüléktől származván, 
katona lett, - ..tt vad és vakmerő természetével csakhamar fel­
tűnt. Midőn püspöki területem gitárosában a forradalom kitört, 
a császári hadseregben i ezernek nevezték ki -1 éves korában. 
M. _ i- felelt a várakozásnak : a forradalmárok megszeppentek 
vsak neve hallatára is. é> visszalmzódtak A katonaságban is 
jobb fegyelmet hozott be. De ezen rendszeretete nem sokáig 
r. »tt, és csakhamar zsarnoksággá fajult. Öletett nagyot, kicsit 
eg' a ralit. h> midón vz.-rt egyszer tigi elmeztetni merészelték 
a mandarinok, ln.gy ez az eljárás talán nem is fog tetszeni a 
császárnak, azt felelte : Mit bánom én : én egy szerencsevadász 
e- uai:;u.ior vagy k: eu fsak ülni tudok, és azért a ki utalóban 
áll, azt kardommal lekftszaholom. Erre persze mind megju- 
há.'Z"dott. és a zsarnok előtt lebornlt. Ez a vad és durva ember 
légiin.-, obi» szerencsétlenségünkre ellenségünk lett : attól tart­
ván. hog;, a kereszté nyek ros-zalják életmódját. Azért tartott a ke 
resztényektöl. Kedvem z szólása volt : jó lenne a keresztényeket 
egyszerre egy szálig kiirtani, evvel aztán vége volna az egész 
dolognak, és nem kellene reájuk többé szót é-s gondot veszte­
getni. Fsak nagv nehezen tudtak a többi mandarinok .- szánd., 
kár .. a .'sászár. illetőleg az angol és franezia sereg haragjától 
tartván, lebeszélni, flauem ha már ezt nem tehette, legalább fag­
gatni akart úgy. a hogy csak tudott.

Egyszer parancsot adott, hogy a keresztényeket összeírják, 
meghagyván szolgainak, h* _, a keresztények ijesztésére azt 
t. ryszszék. hogy ez az összeírás csak azért történik, lo.gv 
őket könnyebben kiirthassa.

Különösen május 2.-ke borzasztó volt ránk nézve. Ekkor 
ugyanis 30 lovas katona iszonyú zaj és robaj között városne­
gyedünkre a kereszt, város negyedére ütött, halált ordított 
V a.aiueimy i európai beiiszu 1.-tt kérésziénvre. A chinai po­
gány nép mindenfelől városnegyedünkbe sietett, hogv ,• mészár­
lásban gyi'inv Őrködjék Ép midőn a templomba é-s lakásainkba 
bet»'»remink valamik, egy szerre egv segéde megjelenik Tieu-T.i- 
Jen-n.-k, rendeletét kapván, hogy várjanak, inig Tien Ta Jen 
mag., is meg fog jelenni. Tízszer kezdték a katonák iszonyú 
zaj között a tempi.-mot és a k-resztény lakásokat megrohanni, 
de tízszer jött a parancs, hogy 1 i. n-Ta-Jenre kell várni. Végre 
egy kis rablás után visszahúzódtak, és mi képesek valónk
végre a ki:#, tt : lelem Utal. éledéiül

Másnap azután megtudtuk, mi volt oka ezen hiú zaklatás­
nak. Tien-Ta-Jen Csakugyan készült eljönni, és minden kérész 
tényt elp 'Ztitaní. csak egy szerencsés véletlen vagy■inkább az 
isteni gondviselés mentett meg T. i. Ficn-Ta-Jen 11-dik lak..dal 
mát ülte előtte való este. noha nem v olt özvegy. Ennek követ 
keztében a borit,álhoz jól hozzálátott. Ezen boros állapotban fel 
tette magában az egész kereszténységet tiizzel-vassal elpusztí­
tani. Harmincz lovast előre küldött e végett. ."> maga is utáltok 
indult. Azonban egy iitcza sarkához érvén, melynél be kellett 
volna fordulnia : lova hirtelen megesökiinyösödött, és nem akart 
tovább menüi. Erre ez dühében ütötte verte: de a ló csak nem 
mozdult, míg végre fölágaskodott, és hirtelen kanyarodással lo­
vasat t'ddh i/. vagta. A vezér fölkelvén újra felült, és a még 
dühösebben vert állat által másodszor és harmadszor is levette­
tett. Mid.’.ti negyedszer felkapott Imára és azt diilit.il tajték»>z»>i 
tan eszeveszetten verte, ez hirtelen megfordult, és a helvett, 
hogy mi felénk tartott volna, egyenesen a csász. helytartó laka 
tele vágtatott. A cs. helytartó értesülvén a vezér szándékáról, 
már úgy is egy mandarint küldött elé je, lmgy öt szándékáról 
lebeszélje, és midőn meglátta a vezért palotája felé vágtatni, a 
lovat megállította és öt szobájába vezető , hol egv császári ren­
deletét közhitt vele. melyben a vezéreknek a keresztéin- sereg 
gél k.'.t.'itt békep.mtok szoros megtartása meghagvatik. .'•> a mis­
sionaries..k, de különösen az én személyem iránti tigvelem erő­
sen kiköttetik. A vezér a levél olvasása után nehezen elfojtható 
dühét megfékezvén, mosolyogva ezt válaszoló : ..Ha ezt nem 
olvasom, ugyan szép históriát készítettem volna “ És ekkor kid 
dött ki egy katonai, hogy kiküldött zsoldosait visszahívja: mi 
pedig megszabadultunk.

Azonban Tien-Ta-Jen nem volt az az ember, ki sokáig te 
dott volna önmagán uralkodni; vadságát fokozták még más 
körülim-iivek is. Az előbb bátor és tevékeny vezér elfajult, a .■>, 
pénzt elvesztegette, katonáit elhanyagolta, a miért azok a forra­
dalmárok a Ital kétszer megverettek, legjobb tisztjei megölettek, 
katonái a ki nem kapott Zsolti miatt el kezdtek szökdösni. Ez '-rt 
a császártól kemény megrovást kapott. És a nép is. melv eddig 
telte, most utálni kezdő, és gúnynevekkel illette.

Mindezen kellemetlenségekért vér és boszu kellett neki : 
és a keresztényeknek kellett lakóiul. - Azért a hol csak lelte 
tett. rabolták és ölték őket. Különösen említést érdemel négv 
u.j kereszteknek szomorú sorsa. - Junius hó. 13-dika volt, 
midim a polgári orsereg parancsnoka a vezér kivánatára kát., 
■iáival papnöveldénkre rontott. A papnövelde aluljárója és a na 
gyobb rész épen nem volt otthon, estik két növendék, Tshang 
J"z»ef hittamiló, Tslien l*ál bölcsészet tanuló, és Lo kér. János 
a ház bérlője. Ezeket elfogták és bíróság elv állították. A bíró 
ság hittagadásra szólította fel a bátor ifjakat életvesztés bünte­
tése alatt. „Inkább vegyétek el úgy mondák ök — az életet 
mint a hitet." Erre egy pagodai fogházba zárattak. Habár a 
közlekedés velők meg volt tiltva, mégis sikerült nekik egv jószívű 
katona által bennünket állapotukról tudósítani. A levél a pap-
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i:öv< i:dók főnökéhez van ezimezvc, irónnal Íratott egy rongy 
paoirszvleten, és igy hangzik :

Mélyen tisztelt atyánk!
Jelentse fötisztelendö püspökünknek, hogy mi minden mó­

dé! ;>: diáinak és kisértenek 1 Fentiünket hitünk elhagyására : de 
a legborzasztóbb kínok nem képesek Istenhez való hűségünket 
megingatni, mi a halált elébe teszsziik a hittagadásnak ; és 
épen azért nem félünk, hanem inkább készek vagyunk életünket 
veszteni, mint Istenünk és meggyőződésünk ellen cselekedni.

A polgári hadsereg parancsnoka Tshao, és két századosa 
. Un és Tan seminarinmunk megrablói édes örömest szabadul­
nak ti'hVak , mint az ö rablásaik tanúitól. Khhalállal akarnak 
megölni. Megtiltottak minden étid és ital nyújtást, és ha ezzel 
hamarjában i zéit nem érnek, mérget is hallottunk emlegetni. — 
Szándékuk nyilvános, de mi bíznak Istenben.

Legalázatosb fiai 'hsaiig József, hittanuk!.
Tsheu Pál, bölcsészeiig.inió. 
lm János, a seminarian! bérlője.

A katona, ki ezen iratot nekem hozta, megkapván i'.Hal­
mát, örömmel ajánlkozott foglyainknak a feleletet és élelmisze­
reket kézbesíteni. Mire csakhamar követkéz l sorokat kaptunk 
ti lök :

„Fötisztelendö ur 1
Megkaptuk kegyelmességcilnek írását, és ugyan örülünk 

neki. Isteni bitünk szent meggyőződéséből szakadt atyai intései 
igen megerősítettek bennünket. Megtiltották mindenkinek a hoz­
zánk való közeledést. A kedves öreg Mártim (a papnövelde öreg 
jámbor szolgálója - lilába leselkedik valami alkalom után rajtunk 
segíteni. Mind hiába ’ a katonák elveszik ugyan az eledelt, me­
lyeket mindig lm/, magával, de vsak azért, hogy ok magok meg­
egyék. inig mi azalatt ében majd meghalunk.

De ez még szenvedésünk legkisebbike. Legalább tízszer 
napjában zaklatnak bennünket a legfurfaugósabii kérdésekkel, 
melyekkel hitünkben megzavarni rcmélhiek Nem régiben iato-

A p r o $ á a » k.
ii_

Mlóta Anglia elszakadt a romai katli. anyaszentegyháztól, 
azóta mindent elkövet a katholika hitnek ártalmára. A jelen 
század elején a hires angol minister Pitt egy meghitt emberét 
küldte 1. Napóleonhoz, lmgy beszélje rá Napóleont, törülje cl 
végkép Kram ziaországban a katholika hitet, vagyis mivel már 
a forradalom eltörölte, tehát ne állítsa azt vissza. Eleget mondta 
ez a követ Napóleonnak, hogy ha a katli. bitet állítja vissza, 
vsak nj nyűgöt vesz magára és újabb lánezokat kovácsol magá­
nak, hogy soha sem lesz teljes ur a maga házában a pápa lelki 
hatalmával mindig akadékoskodni fog neki. — De Napoleon 
csak azt monda : a mi a földi dolgokat illeti : azokra nézve itt 
van kardom, ez eléggé biztosítja hatalmamat, mi a mennyorszá­

gától meg bennünket egy mandarin, és mellénk telepi • ezt 
monda : Mily örömest mentenélek meg benneteket, de Hida­
lom ezt nem tehetem nélkületek. Gondoljátok csak meg, hogy 
már az egész tartományban egy keresztény sincsen. A főtemp­
lom szétnaltatott, a seniinarium egyenlővé tétetett a földdel, 
püspökötök híveivel együtt megöletett, ugv, hogy az egész ke­
reszténységből nines már senki sem csak egynéhány elrejtett 
hitujimcz, kiket erősen keresnek és üldöznek. Így nem marad 
egyéb hátra, mint lmgy biteteket megtagadjátok, és megmentsé­
tek magatokat— Mi azt feleltük : Mi nem a főtemplom vary 
a seniinarium és a püspök kedvéért lettünk keresztények, hanem 
egyedül Isten iránti tiszta szeretetböl. Minden egyéb elmúlik, 
csak az Isten örök és mi azért ö neki szintén örök hívei mara­
dunk.

„Ebbe í at esetbi n bizo tyosan le fog iittetni fejetek", vi- 
szoii/.á a mandarin.

„ A halálra készen vagyunk", teleltük mi.
„i,k legalább alá ez. Írási: nieglássát >k, senkinek sem 

Jogom mutatni", kísérte tovább a inandari:;
A mint az Írásba tekintettünk, mindjárt láttak, hogy evvel 

bitünk megtaiiását irtuk volna alá.
Azért visszaadtuk neki. s azt válaszoltuk :
„Inkább üssétek le fejeinket, mintsem ez írást aláírtuk."
„ugv hát veszszetek ! ha úgy kívánjátok a halált, holnap 

bizoiivára megtaláljátok 1" - Es ezzel elhagyott. Mi pedig
térdre in.ruhán imádkoztunk, és < iénekeltük az. esti énekeket. A 
midőn a mamiarin ezt meghallotta, visszafordult, és még egy­
szer bekiáltott a rácsozaton keresztül : „Mit. ti énekeltek, mikor 
már holnap a halál \ár reálok?"

Mi mitsem feleltünk neki. hanem tovább énekeltünk. O 
pedig egynéhány káromló szó már, elment.

Azóta nem bántottak bennünket, és még élünk.
Kedves atyánknak holtig engedelmes szolgái."

Kt,r<‘lli.

got illeti : azzal csak vesződjék a pápa. De a követ csak nem 
engedett s váltig biztatta a császárt, hogy csak csináljon val­
lást egészen a maga szájize szerint. „Mit V — úgy mond Napo­
leon uj vallást csinálni ? Hogy az ember uj és jó vallást csi­
náljon : szükséges, hogy a kálváriára felvigye a keresztet, me­
lyen meghaljon, erre pedig sem kedvem, sem szándokom."

10.

Egy katholikus nap egy protestáns emberre! sétálván, rab 
iámissal találkoztak. A protestáns ember olyan kötekedő termé­
szetit lévén, azt mondja : „No most in vagyunk hárman, niinde- 
nik mást hisz, ugyan melyiknek van igaza?“ A rabbinus igy 
fejtette meg a kérdést : „Ha nem jött még el a Messiás, akkor 
nekünk van igazunk; ha eljött : akkor a katolikusoknak vau 
igazuk. De akár eljött, akár nem jött, önöknek semmiképen sincs 
igazuk.“

(Ö felsége) legf. elhatározással a d rágó bari gör. 
katli. községnek a templom és lelkészlak helyreállítására kivé­
telesen a magyar egyház-alapból 30IJ irtot; továbbá S z i m j á k 
községnek kápolnaépitésre ugyanez alapból 200 Irtot rendelni 
méltó/tatott.

((I eminent iája a he réz eg prímás), néhai Be­

llini Kajetán tábornok és viterbói évsek síremlékére 100 romai 
sciulit vagyis tallért, a romai sz. keresztről czim/.c.t templom 
melletti czisterczi szerzeteseknek 4 > darab aranyat, a bakai 
iskolára 50 frtot, a Waimar városában Magyarországi szent Er­
zsébet tiszteletére építendő templomra 12 1 ' “főt méltuztatott ado­
mányozni. A ft. főkáptalan pedig ugyané czélhoz Sí írttal javult.



;ü ex ej a Kiinszt József) kalocsai érsek nr hír 
szerint. az irgalmas szerzetet szándékozik Kalocsán 
megtelépitvni s e czélból a kalocsai Kálvária mellett klastrom s 
kórház építése van tervben. Áldásdus működés, méh így gon­
doskodik a hívek jólétéről!

H a y n a 1 d L ajos é r s e k ö excja a távolban sem fe­
ledkezik mei: az általa annyira kedvelt erdélyiek lelki boldogsága 
előmozdításáról. Ezt bizonyítja azon újabb áldozata, mely sze­
rint a tordai rom. kath. tin és leányiskolák tanítóinak fizeté­
sük megjavítására 14" forintot tőkésített. Hazánk e nagy jóte­
vőjének ily őzéin áldozatai, melyeket a népnevelés érdekében 
tett — számtalanok. \alóban kitűnő példája az atyai szeretet­
nek. Isten fizessen meg ily nemes léleknek' Kisérje minden lép­
teit és tetteit szent áldásával ' ^ ^

(iyászhir.) Mélt. és ft. K i m e 1 y Mi h á 1 y ur, a Szent- 
Bendek-rend pannonhalma-szentmártoni ősrégi s jeles főapátsá­
gának ordinarinsa, ezen és más. sz.-benedek-rendit apátságok 
föapátja. szent István apostoli király jeles rendjének lovagja, <i 
es. s apóst. kir. Felsége tanácsosa, a hittndomány kebelezett tu­
dora, a romai kér. akadémia levelező tagja stb. márczius 8-ikán 
t síi 1" órakor az Urban elhunyt. Az ünnepélyes eltakarítás f. hó 
:3-án történt. A boldogult Ti' éves vala s isti. óta föapátja a j 
legősibb magyar egyházi rendnek. Az ti. v. f. u. 1

(A d a k o z á s.1 Mélt. 1) a r ó c z y Zs. praelatus és kanonok 
ura garéi plébánia lelkésze javadalma gyarapítására 1050 
trt alapítványt tett. A pécsi jogi tanoda alapjának nevelésére pe­
dig ngosí'sáky Ferenez kanonok ur frtot adományozott.

F. g y h a z in e gy e i adatok : A sz. István magyar ki- 
i ály védnöksége alatti kalocsai fő m egye érseke K unszt 
József ö nmltga, ez érseki széken a sti-dik. A káptalan áll tiz 
valóságos és hat tiszt, kanonokságböl; egy val.és két tiszt, szék 
resedésben van. A 1" alesperesi kerület mindössze 106 plebá- i 

niát és fiokegyházat foglal magában. A plébánosok száma | 
a pleb.-helyetteseké 17. a káplányoké 70. A papnövendékek | 

száma 52. A megyei papság összes száma 284. Az érseki me- 1

gyében van 86 férfi- és 33 nöszerzetes. Az összes lélekszám 
674.022, ezek közöl romai kath. 428,903.

(L u k á e s é k J á nos pléh á n o s n r) előfizetést hirdet 
11 irscher ilyezimti munkájára : „E lm élkedések az egy­
házi és vasárnapi leczkék fölött.“ Az előfizetési ár 3 frt, mely 
vagy fordítóhoz U g o d b a (utolsó posta Pápa), vagy Hart a- 
lies Imre nyomdászhoz (Pest Lipótutcza sz.1 küldendő.

(E r d é 1 y b e n n a gy n y o in o r v a n. i A „Kol. K.u írja: 
Lapunk annak idejében felszólalt az Erdélyt fenyegető ínség 
ügyében. A nép nyomorának enyhítésére semmi sem történt ö 
Felsége kegyes adományozásán s az anyakirályságból érkezett 
honfiúi s honleány! adományokon kivid. Csöppek voltak azok 
a veszély tengerében. A székelyek - Írjak onnan kibujdos- 
nak az országból, az oláhok halnak a rothadó» tengeri miatti 
betegségben, melyet éhtiphnsnak neveznek az orvosok. Az or­
szág piaczain a gabona vékája ötven-hatvan krajezáron jár, 
arany-tisztabuzát vásároltak a múlt héten 1 frt 1» krajczárjával, 
s a mindenéből kipusztult nép clrotliadott tengerit eszik, mely- 
öt megöli.

íEgv bécsi gépész), mint Írják, szabadalmat nyert 
oly gépre" mely Ível kisebb épületeket sériiletlenül tud egyik 
helyről a másikra áttenni!

Szent böjti ajtatosságra!
Szent keresztüli és más ajtatossági gyakorlások 

Krisztus Jézus kinszenx edéséröl és haláláról. Kötve 10 
kr. kötetlen 5 kr. Kapható a Szent 1stván-Társulat 
ügynökségében (l.ipó tuteza 8. sz.)

Adakozások.
0 Szentségének : Hor v á t h Ferenez tanító ur Herédről két 

ezüst húszast.

Szerkesztői mondanivalók.
Sz. I. Iszkáz. S. M. Ó vár. K. Kecskemét. Megkaptam. 

Legközelebb mind a három helyre irok

Előfizetési felhívás

KATHOLIKUS NÉPLAPRA.
April elejétől ezennel itj előfizetést hirdetünk.
A t. közönség a lap költséges kiállításából meggyőződhetett, hogy a társulat nem nyerészkedésből 

tartja fen a Katholikus Néplapot.
Minél több előfizető jelentkezik , annál több képet, annál díszesebb lapot fogunk adhatni.
Fölkérjük azért a társulat tiszteleti tagjait, a lelkipásztorokat, tanárokat, tanítókat, népbarátokat, az 

olvasni szerető népet, hogy körükben minél több előfizetőt gyűjteni törekedjenek.
A ki 10 előfizetőt gyűjt, annak egy ingyenpéldány jár. melyet tetszése szerint akárki nevére irathat.
Azonfölül a legtöbbet gyűjtőnek emlékül 15 darab családi olvasmányul használható jó és hasznos 

könyvvel, a második legtöbbet gyűjtőnek 10 darabbal, a harmadiknak 6 darab könyvvel kedveskedünk.
Az előfizetéseket még martins hóban kérjük beküldetni, mert a kiállítással járó tetemes költségek miatt 

sok fölös példányt nem nyomathatunk.
Előfizetési föltételek : Apriltól julius 1-ig — 83 kr.

„ October 1-ig 1 frt 66 „
„ az év végéig 2 frt 49 „

Az előfizetéseket a „S z e n t-I sjt ván-Társulat igazgatóságához, Pest. Borzutcza 3. sz." 
kérjük intézteim. Pest, mart. 5. I860. A Szent-lstváu-Társulat igazgatósága.

Kiadja a Szent-István-Társulat ,borz-utcza 3. EZ. . — Felelős ideigl. szerkesztő : Füssy Tamás.

Nyomatott Pesten. I860. Kllliell 6ílSZtítV magyar akadémiai nyomdásznál (Barátok tere 7. sz.)


